ASSOCIATION SUISSE D’ASSURANCES

Demande d’estimation de batiment

(lestimation est gratuite pour le propriétaire) Les rubriques marquées en gras sont a compléter impérativement!

I Compagnie d’assurances

Nom de la compagnie

Agence et adresse exacte /

Responsable du dossier (nom/réf.) Tél. No

Police No si estimation antérieure, PV No

Dans le cas d’'une reprise d'une police:

Police existante résiliée auprés de la compagne précédente  OUI NON ** Couverture provisoire  OUI NON **
Police collective  OUI  NON ** Si OUl: Gérance  OUI NON **

Valeur assurée * indice correspondant a la somme d’ass. *
(actuelle/provisoire) (actuelle/provisoire)

Signature compagnie d’assurances/agence Date

I Lieu du risque |

NPA/Localité

Rue et numéro*

Nos cadastraux/Parcelle No * FeuileNo _ No du bat/No d'assurance *

Description/Affectation *

Dépendance(s) *

Date prévue d'achévement de construction

Preneur d’assurance Langue: O francais 1 allemand 0 italien

Nom du preneur d’assurance

Prénom du preneur d’assurance * Désignation *

Complément PA/personne compétente *

Adresse (Rue et No) *
NPA/Localité
Tél. No. * Privé Prof.

Propriétaire du batiment, si distinct du PA (Dénomination exacte)

Propriétaire précédent lors de changement de propriétaire (Nom, prénom et adresse)

Mandataire du preneur d’assurance Langue: [ francais allemand [ italien

Nom du mandataire

Prénom du mandataire * Désignation *

Complément mandataire/personne a contacter *

Adresse (Rue et No) *

NPA/Localité

Tél. No. * Privé Prof.
Motif de Pestimation * | (& compléter impérativement)

3 1 Premiére estimation 4 4 Pour vérification

3 2 Nouvelle construction a5

1 3 Transformation (Remarques complémentaires)

Je désire/nous désirons une estimation gratuite

Signature du preneur d’assurance / mandataire Date

* Notice explicative au verso ** Biffer ce qui ne convient pas
Les données figurant sur ce formulaire ainsi que les résultats des estimations seront traités confidentiellement.

Form.-Nr. 100a - 12.98



Explications

| Compaghnie d’assurances I

Valeur assurée (actuelle / provisoire) / Indice

— l'indice doit correspondre a la valeur assurée (soit la valeur de
base selon contrat, soit la valeur selon la derniere adaptation)

— lindice mentionné doit étre en vigueur dans le canton respectif

Lieu du risque |

Rue et numéro
— adresse précise, numéero si existant
— évt. lieu-dit (p. ex. «Les Trois-Chénes»)

Numéros cadastraux / Parcelle No
— si connus
— pour Geneéve toujours le numéro de la parcelle

No du bat. / No d’assurance
— si existant resp. connu
— dans la Principauté du Liechtenstein, si numérotation des rues
~ discontinue
— a Genéve = toujours numéro cadastral du batiment

Description / Affectation

Exemples:

— maison a une famille

— maison a plusieurs familles

— maison a plusieurs familles avec restaurant
— batiment de bureaux

— grange

— bétiments agricoles

— écurie, étable

— hotel

— menuiserie

— fabrique métallurgique

— maison a une famille avec piscine et couvert pour piscine
— aménagement d’exploitation bancaire

— station d'épuration

— tapis roulant pour transport de gravier

— cheminée industrielle

Dépendance(s)

— uniguement dépendances d’'une valeur inférieure a Fr. 100°000.~
sur la méme parcelle

— Exemples:
— garage, valeur d'ass. provisoire Fr. 75°000.—
— cabane de jardin, valeur d'ass. Fr. 20°'000.—

Preneur d’assurance

Prénom du preneur d’assurance

— le prénom est a indiquer en toutes lettres pour les personnes
physiques
— juste: Jean, Monique
— faux: J, M.

Désignation du preneur d’assurance

Exemples:

— Madame

— Monsieur

— Mesdames / Messieurs

— Monsieur et Madame

— Consorts

— Hoirie

— Communauté de copropriétaires / PPE

— Société

Complément PA / personne compétente

— p. ex. Bureau d’architecte

— pour entreprises (sociétés d’'administration, bangues etc.), hoiries,
communautés de copropriétaires etc., indiquer toujours la per-
sonne a contacter (si nécessaire avec adresse compléte)

Preneur d’assurance / Adresse (Rue et No)
— adresse précise, numéro si existant
— évt. lieu-dit (p. ex. «Sous le Petit-Bois»)

Tél. No

— numéro de tél. auquel le preneur d’'assurance peut étre atteint
pendant les heures de bureau

— ne pas remplir si propriétaire représenté par mandataire

| Mandataire du preneur d’assurance

Prénom du mandataire du preneur d’assurance

—le prénom est a indiquer en toutes lettres pour les personnes
physiques
— juste: Jean, Monique
— faux: J.,, M.

Désignation du mandataire du preneur d’assurance

Exemples:

— Madame

— Monsieur

— Mesdames / Messieurs

— Monsieur et Madame

— Société

Complément mandataire / personne a contacter

— complément, p. ex. Régie, Agence Immobiliere, Gérance

— pour entreprises (sociétés d’administration, banques etc.)
indiquer toujours la personne a contacter (si nécessaire avec
adresse compléte)

Mandataire du preneur d’assurance / Adresse (Rue et No)
— adresse précise, numéro si existant
— évt. lieu-dit (p. ex. «Aux Trois-Sapins»)

Tél. No

—numéro de tél. auquel le mandataire du preneur d'assurance
(respectivement la personne responsable) peut étre atteint pen-
dant les heures de bureau

| Motif de Pestimation

—_

Premiére estimation
Béatiments
— sans valeur minimum dans le canton de Geneve, de Schwyz
et d'Uri
— avec valeur minimum de Fr. 500’000.— dans le canton du
Valais
— avec valeur minimum de Fr. 100'000.- dans la Principauté du
Liechtenstein
2 Nouvelle construction
Béatiments
— sans valeur minimum dans le canton de Geneve, de Schwyz
et d'Uri
— avec valeur minimum de Fr. 500'000.— dans le canton du
Valais )
— avec valeur minimum de Fr. 100’'000.- dans la Principauté du
Liechtenstein
3 Transformation
Travaux de transformation avec investissements
— de plus de Fr. 500'000.- dans le canton du Valais
— de plus de Fr. 100’000.- dans la Principauté du Liechtenstein
— pas de valeur minimum exigée dans le canton de Genéve, de
Schwyz et d’Uri
4 Pour vérification
Batiments dont la derniere estimation a été effectuée
— il y a plus de 10 ans pour la Principauté du Liechtenstein
—il'y a plus de 20 ans pour les autres territoires

(Remargues complémentaires)

Exemples:

— la compagnie souhaite réactualiser la police suite a des in-
vestissements depuis la derniére estimation

— le preneur d'assurance juge la valeur d’assurance actuelle trop
élevée (trop basse)

Remarqgues | (si nécessaire)

Exemples:

— estimation urgente, est en suspens par méprise depuis 2 ans

— a estimer svp en aolt/septembre/octobre, preneur d’assurance
souvent a I'étranger

Signature du preneur d’assurance / mandataire du preneur
d’ass.
— obligatoire dans les cantons de Genéve et du Valais uniqguement




